EGLISE FRANCAISE DU SAINT-ESPRIT

Fondée en 1628 et incorporée dans I'Eglise épiscopale en 1804

Sceéne de cuisine avec le repas a Emmaiis, par Pieter Cornelisz van Rijck, (1568 - 1628)

LE TROISIEME DIMANCHE DE PAQUES

Sainte Communion - dimanche 19 avril 2026

Merci de bien vouloir mettre vos appareils électroniques en mode silencieux
Please, switch all your electronic devices to silent mode

PRELUDE
Aya Hamada, organiste

INVOCATION
Voici le jour que fit le Seigneur, qu’il soit pour nous jour de féte et de joie ! Alleluia !

Célébrant : Le Rév. Joris Biirmann, Curé de Saint-Esprit
Prédicateur : Le Rév. Nigel Massey, Recteur de Saint-Esprit

Use any device with a camera
to scan the code and access the digital version of the bulletin
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LITURGIE DE LA PAROLE
(La congrégation est debout)

Le célébrant : Alléluia! Le Christ est ressuscité.
Le peuple : Il est vraiment ressuscité. Alléluia !
Le célébrant : Dieu tout-puissant, tu pénétres le coeur de tout homme, tu connais les désirs de chacun

rien ne te reste caché: Envoie ton Esprit-Saint pour qu'il purifie nos pensées; nous
pourrons ainsi t’aimer jusqu’a la perfection et célébrer dignement ton saint nom. Par Jésus
le Christ notre Seigneur. Amen.

J) LA GLOIRE J]
(Alsott)

Gloire a Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre, sur la terre !
O Seigneur Dieu Roi des cieux le Pere tout-puissant,
Nous t’adorons, nous te louons pour ta grande gloire.

O Seigneur Dieu Agneau de Dieu Fils du Pere, Agneau de Dieu,
qui oOtes les péchés du monde, prends piti¢ de nous
Toi qui otes les péchés du monde, recois nos prieres.

Car toi seul es saint, toi seul es le Seigneur.

Toi seul es le Seigneur, toi seul es le Christ,
avec le Saint-Esprit es tres haut dans la gloire de Dieu le Pere !

Amen
COLLECTE DU JOUR
Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.
Le célébrant : Prions le Seigneur.

Ton Fils bien-aimé, Dieu tout-puissant, s’est fait reconnaitre a la fraction du pain; ouvre-nous les yeux, pour que
par la foi, nous le contemplions dans toute son ccuvre de salut. Lui qui vit et regne avec toi dans l'unité du Saint-
Esprit, un seul Dieu, maintenant et toujours. Amen.



PREMIERE LECTURE
Lecture tirée des Actes des Apotres, chapitre 2,verset 14a et versets 36 a 41

Pierre se leva avec les onze autres apotres ; d'une voix forte, il s'adressa a la foule : « Vousﬁjuifs, et vous tous qui
vivez a Jérusalem, écoutez attentivement mes paroles et comprenez bien ce qui se passe. Tout le peuple d'Israél
doit donc le savoir avec certitude : Dieu 1'a fait Seigneur et Christ, ce Jésus que vous avez crucifié ! » Les auditeurs
furent profondément bouleversés par ces paroles. Ils demanderent a Pierre et aux autres apotres : « Freres, que
devons-nous faire ? » Pierre leur répondit : « Changez de vie et que chacun de vous soit baptisé au nom de Jésus
Christ, pour que vos péchés vous soient pardonnés. Vous recevrez alors le don de I'Esprit saint. Car la promesse de
Dieu a été faite pour vous et pour vos enfants, ainsi que pour tous ceux qui vivent au loin, tous ceux que le
Seigneur notre Dieu appellera. » Pierre leur adressait encore beaucoup d'autres paroles pour les convaincre et les
encourager, et il disait : « Acceptez le salut pour n'avoir pas le sort de ces gens é)erdus !> Un grand nombre d'entre
gux accepterent les paroles de Pierre et furent baptisés. Ce jour-la, environ 3 000 personnes s'ajouterent au groupe
es croyants.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.

Psaume 116
Dilexi, quoniam

J'aime le Seigneur
il entend le cri de ma pricre;

il incline vers moi son oreille:
toute ma vie, je I'invoquerai.
Jétais pris dans les filets de la mort,
retenu dans les liens de I'abime,
j’éprouvais la tristesse et 'angoisse;
Je crois, et je parlerai,
moi qui ai beaucoup souffert,
moi qui ai dit dans mon trouble:
«’homme n’est que mensonge.»
Comment rendrai-je au Seigneur
tout le bien qu’il m’a fait?
Jéleverai la coupe du salut,

j invoquerai le nom du Seigneur.

Je tiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple!

Il en cotite au Seigneur
de voir mourir les siens!

Ne suis-je pas, Seigneur, ton serviteur,
ton serviteur, le fils de ta servante,
moi, dont tu brisas les chaines?

Je toffrirai le sacrifice d’action de grace,
j'invoquerai le nom du Seigneur

Gloire au Pere et au Fils et au Saint Esprit
Au Dieu qui est, qui était, et qui vient,
Pour les siecles des siecles. Amen



DEUXIEME LECTURE
Lecture de la premiere épitre de Pierre, chapitre 1, versets 17 a 23

Dans vos prieres, vous donnez le nom de Pere a Dieu qui juge de manicre équitable, selon ce que chaque
personne a fait ; c'est pourquoi, durant le temps qu'il vous reste a sé¢journer sur la terre, que votre conduite
témoigne du respect que vous avez pour lui. Vous savez, en effet, a quel prix vous avez été délivrés de la maniére
de vivre que vos ancétres vous avaient transmise et qui ne menait a rien. Ce ne fut pas au moyen de choses
périssables, comme I'argent ou l'or ; non, vous avez été délivrés par le sang précieux du Christ, comme celui d'un
agneau sans defaut et sans tache. Dieu l'avait désigné pour cela, avant méme la création du monde, et c'est pour
vous qu'il I'a manifesté dans ces temps qui sont les derniers. Par lui, vous croyez en Dieu qui 1'a ressuscité d'entre
les morts et qui lui a donné la gloire ; ainsi vous pouvez placer votre foi et votre espérance en Dieu. Vous vous
étes purifiés en obéissant a la verité, pour vous aimer sans hypocrisie comme des freéres et des sceurs. Aimez-vous
donc ardemment les uns les autres, d'un cceur pur. En effet, vous étes nés de nouveau, non d'une semence
périssable, mais grice a une semence impérissable, griace a la parole de Dieu qui est vivante et qui demeure 2
jamais.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.
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Le célébrant : Le Saint Evangile selon Luc 24 :13-35

Ce méme jour, deux disciples se rendaient a un village appelé Emmaiis, qui se trouvait a2 environ deux heures de
marche de Jérusalem. Ils parlaient de tout ce qui s'était passé. Pendant qu'ils parlaient et discutaient, Jésus lui-
meéme s'approcha et fit route avec eux. Ils le voyaient, mais quelque chose les empéchait de le reconnaitre. Jésus
leur demanda : « De quoi discutez-vous en marchant ? » Ils s'arréterent, tout attristés. L'un d'eux, appelé Cléopas,
lui dit : « Es-tu le seul habitant de Jérusalem qui ne sache pas ce qui s'est passé ces derniers jours ? » — « (§uoi
donc ? » leur demanda-t-il. 1ls lui répondirent : « Ce qui est arrivé a Jésus de Nazareth ! C'était un Prop ete
puissant ; il I'a montré par ses actes et par ses paroles devant Dieu et devant tout le peuple. Les chefs de nos
prétres et nos dirigeants I'ont liveé pour le faire condamner 2 mort et I'ont crucifi€. Nous avions I'espoir qu'il €tait
celui qui devait délivrer Israél. Mais en plus de tout cela, c'est aujourd'hui le troisieme jour depuis que ces faits
sont arrivés. Quelques femmes de notre groupe nous ont frappés de stupeur, il est vrai : elles se sont rendues tot
ce matin au tombeau mais n'ont pas trouvé son corps. Elles sont revenues nous raconter qu'elles avaient eu une
vision : des anges qui leur ont déclaré qu'il est vivant. Quelques-uns d'entre nous sont allés au tombeau et ils ont
trouvé tout comme les femmes I'avaient dit, mais lui, ils ne I'ont pas vu. » Alors Jésus leur dit : « Gens sans
intelligence, que vous étes lents a croire tout ce qu'ont annoncé les prophetes ! Ne fallait-il pas que le Christ
souffre ainsi avant d'entrer dans sa gloire ? » Puis il leur expliqua ce qui était dit a son sujet dans I'ensemble des
Ecritures, en commencant par les livres de Moise et en continuant par tous les livres des Pr&phétes. Quand ils
approcherent du village ou ils se rendaient, Jésus fit comme s'il voulait poursuivre sa route. Mais ils le retinrent
avec insistance en disant : « Reste avec nous, car le jour baisse déja et la nuit approche. » Il entra donc pour rester
avec eux. Il se mit a table avec eux, prit le pain et dit une priere de bénédiction ; puis il partagea le pain et le leur
donna. Alors, leurs yeux s'ouvrirent et ils le reconnurent ; mais il disparut de devant eux. IIs se dirent I'un a
l'autre : « N'y gvait-il pas comme un feu qui brilait au-dedans de nous quand il nous parlait en chemin et nous
expliquait les Ecritures ? » Ils se leverent aussitot et retournerent a Jérusalem. Ils y trouverent les onze disciples
réunis avec les autres, qui disaient : « Le Seigneur est vraiment ressuscité ! I est apparu a Simon ! » Et eux-mémes
leur raconterent ce qui s'était passé en chemin et comment ils avaient reconnu Jésus au moment ou il partageait le
pain.

Le célébrant : Evangile du Seigneur.

Le peuple : Alléluia ! (chanté)

SERMON
Le Rév. Nigel Massey, Recteur de Saint-Esprit



SYMBOLE DE NICEE
Nous croyons en un seul Dieu,

le Pere tout-puissant, créateur du ciel et de la terre, de toutes les choses visibles et invisibles.

Nous croyons en un seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils unique de Dieu,
engendré du Pere avant tous les siecles,
Dieu né de Dieu, Lumiere née de la Lumiere,

vrai Dieu né du vrai Dieu, engendré, non pas créé,

un seul étre avec le Pere, et par lui tout a été fait.

Pour nous et pour notre salut, il est descendu des cieux,

il s’est incarné par le Saint-Esprit en la Vierge Marie,
et s’est fait homme.
Crucifi€ pour nous sous Ponce Pilate, il a souffert la Passion, il a été mis au tombeau,
il est ressuscité le troisicme jour, selon les Ecritures ;
il est monté aux cieux, il sicge a la droite du Pere,
il reviendra dans la gloire pour juger les vivants et les morts,
et son regne n’aura pas de fin.
Nous croyons en I'Esprit saint, qui est Seigneur et qui donne la vie,
qui procede du Pere et du Fils,
avec le Pere et le Fils, il recoit méme adoration et méme gloire ;
il a parlé par les Prophetes.
Nous croyons en I'Eglise une, sainte, catholique et apostolique.
Nous reconnaissons un seul baptéme pour le pardon des péchés.
Nous attendons la résurrection des morts
et la vie du monde a venir. Amen.

PRIERE DES FIDELES
Pere, nous te prions pour ta sainte Eglise catholique,
Que tous nous soyons un.
Que chaque membre de I'Eglise te serve dans la vérité et 'humilité,
Que tous les peuples glorifient ton Nom.
Nous te prions pour les éveéques, les prétres et les diacres,
Qu’ils soient les ministres fideles de ta Parole et de tes Sacrements.
Nous te prions pour ceux qui nous gouvernent et ont autorité dans les nations,
Que la justice et la paix réegnent sur la terre.
Accorde-nous de faire ta volonté en chacune de nos actions,
Que nos ceuvres trouvent grace a tes yeux.
Aie pitié de ceux qui souffrent,
Délivre-les de leur angoisse.
Accorde aux défunts le repos éternel,
Que brille sur eux la lumiere sans déclin.
Nous te rendons gloire pour tes saints qui sont entrés dans ta joie,
Que nous ayons part avec eux a la gloire du Royaume.
Prions pour nous-mémes et pour nos freres et soeurs.

Les fideéles peuvent ajouter leurs intentions personnelles.
The People may add their own petitions.



Seigneur Jésus Christ, tu as dit a tes apOtres: «Je vous laisse la paix, je vous donne ma paix»: Ne regarde pas nos
péchés, mais la foi de ton Eglise; donne-nous la paix et I'unité de la Cité du ciel, ou tu vis et regnes avec le Pere
et le Saint-Esprit, dans les siccles des siecles. Amen.

RITE DE LA PAIX
Le célébrant : Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous !
Le peuple : Et avec ton esprit !
BIENVENUE ET ANNONCES

o Itis possible to give contributions to support special projects in the church: the cataloguing, preservation
and accessibility of our archives; the new parish garden, the hymnal project of the church or our French
Lesson program. Your kind donations help these vital ministries function.

o We thank you with all our heart for your offerings. Please note that the church operating expenses
amount to $40,000 per month. Your donations are the fuel for our church! Without you, we wouldn’t go far.
You can make an online donation by clicking here: Make an online donation by Credit or Debit card.

o Ifyou like flowers and want to learn how to arrange them, see Rev. Joris! It’s a fun, relaxing way to help
beautify the parish! Also, if you wish to dedicate flowers in someone’s honor or memory, see Wendy .

« Legacy Society - For nearly 400 years, our church has endured through the generosity, faith, and foresight of
those who came before us. The Legacy Society is a way to honor that history while helping ensure that
our French-speaking ministry, hospitality, and witness continue for generations to come. Membership
to the Legacy Society is open to anyone who wishes to remember Saint-Esprit in their estate plans — in any
amount — or who would like to preserve archives and personal papers that enrich our shared story. There is
no minimum gift, only a desire to sustain this beloved community into the future.

o Annual General Meeting (Sunday, May 3rd, 12:45pm)

« On Sunday, May 17th from 12pm-6:00pm, we will be sponsorin% a Sacred Sites Open House with the
New York Landmark Conservancy. If you would like to volunteer to lead a tour or greet guests, Talk to Rev.
Joris for more information.

« If you are interested in being baptized, confirmed or received in the Episcopal Church, please do not
hesitate to talk to Rev. Joris after the service . The service will take place at The Cathedral of St. John
The Divine on Saturday, June 6th. Time to be announced.

OFFERTOIRE
Seigneur, notre Dieu, tu es digne de recevoir la gloire, 'honneur et la puissance.
Car C’est toi qui a créé toutes choses, tu as voulu qu’elles soient et elles ont été créées.

SOLO
Cynthia Wuco

DOXOLOGIE
> Gloire a Dieu notre créateur
Gloire a Christ notre Rédempteur
All€éluia ! Alléluia !
Gloire a I’Esprit consolateur,

En tout lieux gloire au Sauveur.
Alléluia ! Alléluia ! Alleluia ! Alléluia ! Alléluia ! »



https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO

LITURGIE EUCHARISTIQUE

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple : Et avec ton esprit.

Le célébrant : Elevons notre cceur.

Le peuple : Nous le tournons vers le Seigneur.
Le célébrant : Rendons grice au Seigneur notre Dieu.
Le peuple : Cela est juste et bon.

I est juste et bon, c’est notre joie, de te rendre grice en tout temps et en tout lieu, Pere tout-puissant, créateur du
ciel et de la terre. Mais nous devons surtout te louer pour la glorieuse résurrection de ton Fils Jésus Christ notre
Seigneur. Car il est le véritable agneau pascal offert pour nous, qui a enlevé le péché du monde; en mourant il a
détruit la mort, en ressuscitant il a gagné pour nous la vie éternelle.

C’est pourquoi nous te louons, joignant nos voix aux anges et aux archanges, a toute 'assemblée des cieux qui
chante sans cesse cet hymne a la gloire de ton nom:

JJ SANCTUS J]

Saint, saint, saint, tres saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Saint, saint, saint, tres saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Le ciel et la terre sont pleins de ta gloire ;
Hosanna dans le cieux, Hosanna dans le cieux.

Béni celui qui vient au nom du Seigneur Dieu !
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux !

Pere saint et plein de bonté, dans ton amour infini, tu nous as créés pour étre tiens; et lorsque,
succombant au péché, nous sommes devenus esclaves du mal et de la mort, dans ta miséricorde, tu as envoyé
Jésus Christ, ton Fils unique éternel, pour partager notre nature humaine, vivre et mourir comme I'un de nous, et
nous réconcilier avec toi, le Dieu et Pere de tous. Il a étendu les bras sur la croix, et, obéissant a ta volonté, il s’est
offert lui-méme, sacrifice parfait pour le salut du monde.

La nuit ou il fut livré a la souffrance et a la mort, notre Seigneur Jésus Christ prit du {)ain, et t'ayant rendu grace, il
le rompit et le donna a ses disciples en disant: «Prenez, mangez; ceci est mon corps livré pour vous. Faites ceci en
mémoire de moi.»

A la fin du repas, il prit la coupe et apres avoir rendu grace, il la leur donna, en disant : « Buvez-en tous; ceci est
mon sang, le sang de la nouvelle Alliance, vers¢é pour vous et pour la multitude, en
rémission des péchés. Chaque fois que vous en boirez, faites-le en mémoire de moi.

Proclamons le mystere de la foi:
Christ est mort. Christ est ressuscité. Christ reviendra.

Dans ce sacrifice de louange et d’action de griace, nous célébrons, Pere tres saint, le mémorial de notre
rédemption. En rappelant la mort de Jésus Christ, sa résurrection et son ascension, nous t'offrons ces dons qui
viennent de toi.

Sanctifie-les par ton Esprit Saint, qu’ils deviennent pour ton peuple, le corps et le sang de ton Fils, nourriture et
boisson saintes de la vie nouvelle en lui. Sanctifie-nous aussi, pour que nous puissions recevoir avec foi ce saint
sacrement, et te servir dans I'unité, la fidélité et la paix. Et au dernier jour, conduis-nous avec tous les saints dans
la joie de ton royaume éternel.



Nous te le demandons par ton Fils Jésus Christ. Par lui, avec lui, et en lui, a toi Dieu, le Peére tout puissant dans
I'unité du Saint-Esprit, tout honneur et toute gloire, maintenant et dans les siecles des siecles. Amen.

Et maintenant, comme nous I'avons appris du Sauveur, nous osons chanter :

J1 NOTRE PERE J]
(Duruflé)

Notre Pere qui es aux cieux
Que ton nom soit sanctifié
Que ton regne vienne
Que ta volonté soit faite
Sur la terre comme au ciel
Donne-nous aujourd’hui
Notre pain de ce jour
Pardonne-nous nos offenses
Comme nous pardonnons aussi
A ceux qui nous ont offensés
Et ne nous soumets pas a la tentation
Mais délivre-nous du mal.

Le célébrant : Alléluia ! Le Christ notre Pique a été immolé€ ;
Le peuple : Célébrons donc la féte. Alléluia !

JJ AGNFAU DE DIEU /]

Agneau de Dieu qui 6tes les péchés du monde, aie pitié de nous, aie pitié
Agneau de Dieu aie pitié.
Agneau de Dieu qui otes les péchés du monde, accorde nous, accorde nous ta paix.

Le célébrant : Les dons de Dieu pour le Peuple de Dieu. Prenez, en mémoire de ce que Christ est mort pour
vous. Que votre coeur, par la foi, s’en nourrisse avec reconnaissance.



CANTIQUE APRES 1A COMMUNION
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As-tu vu :met-tre mon Sauwveur en croix ? As-tu vu: met-tre mon Sauveur en croix ? Oh!
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voi-la pour - quoi par-fois je trem-ble, tremble, tremble. As-tu vu: met-tre mon Sauveuren croix ?
voi-la pour - quoi par-fois je tremble, trem-ble, tremble. As-tu vu? de leurlance, ils l'ontper-cé !
voi-la pour - quoi par-fois je tremble, tremble, tremble. As-tu vu ?dans sa tombe, il est por-té!
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PRIERE APRES 1A COMMUNION

Dieu éternel, notre Pere des cieux,

Dans ta grice tu nous acceptes comme membres vivants
De ton Fils Jésus Christ notre Sauveur,

Et tu nous as nourris de ton aliment spirituel
Dans le Sacrement de son corps et de son sang.
Envoie-nous maintenant en paix dans le monde,
Et donne-nous la force et le courage Pour t'aimer et te servir

Dans la joie et la simplicité du cceur. Par le Christ notre Seigneur. Amen.

Le célébrant : Dieu Eternel, écoute les prieres de nos bien-aimés freres et sceurs a la maison.

BENEDICTION
Que demeure en vous la grice de Dieu, la grace pascale qu’il vous offre aujourd’hui : qu’elle vous protege de
I'oubli et du doute. Par la résurrection de son Fils, il vous a fait déja renaitre : qu'il vous rappelle toujours a cette
joie que rien, pas méme la mort, ne pourra vous ravir. Et que la bénédiction de Dieu tout puissant, Pere, Fils et
Saint Esprit descende sur vous et demeure a jamais. Amen.
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3. Christ s'est le - vé, lui  pré - mi - ces de la di - vi - ne mois - son,
4. Christ  est vi - vant, nous le  som - mes! Don - ne - nous, Seig - neur, ta  paix,
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chants de joie et de lou - an - ge, dont vos coeurs sont dé - bor - dants.

a sa suite il nous ap - pel - le, en ce ma - tin tri - om - phant.

que dans sa pleine a - bon - dan - ce un  jour en - fin nous  Vver - rons,

que la clar - té de ta fa - ce nous il - lu - mine a ja - mais;

Gloire au Ré - demp - teur du mon - de, sur - gi du tom - beau vain-queur;
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Lui  qui fut en croix vic - ti - me, pour no - tre sa - lut  clou - é&,
Christ est  vain - queur, et nous-mé - mes, par  lui et en lui  pou - vons
a son  re - tour dans la gloi - re, les ¢ - pis lac - cla - me - ront,
que, vi - vants de vie cé - les - te, nous por - tions fruit i - ci - bas,
Gloire a  I'Es - prit qui est sour - ce d'a - mour de sain - te - &
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Jé - sus Christ, le Roi de gloi - re, oi - ci sus - ci - té
naitre a la vie ¢ - ter - nel - le, grace é sa ré - sur - rec - tion.
ceux qu'il ar - rache a la  tom - be dans sa  gloi - re bril - le - ront.
et qu'un  jour les mains des an - ges nous trans - por - tent jus - qua toi.
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Le célébrant : Allez en paix aimer et servir le Seigneur. Alléluia, alléluia !
Le peuple : Nous rendons graces a Dieu. Alléluia, alléluia !

POSTLUDE
Aya Hamada, organiste
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HEURES DE BUREAU PAR TELEPHONE OU SUR RENDEZ-VOUS
9.00 - 17:00 lundi, mardi, jeudi 9:00 - 13:00 mercredi, vendredi

A Tissue de l'office aura lieu une réception dans le jardin.
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